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(Actos cuya publicacion no es una condicion para su aplicabilidad)

COMISION

DECISION DE LA COMISION
de 19 de enero de 2004

que modifica las Decisiones 92/260/CEE, 93/197/CEE y 97/10/CE en lo que respecta a la admisién
temporal y la importacion en la Unién Europea de caballos registrados procedentes de Sudifrica

[notificada con el niimero C(2004) 50]

(Texto pertinente a efectos del EEE)

(2004/117CE)

LA COMISION DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,
Visto el Tratado constitutivo de la Unidn Europea,

Vista la Directiva 90/426/CEE del Consejo, de 26 de junio de
1990, relativa a las condiciones de policia sanitaria que regulan
los movimientos de équidos y las importaciones de équidos
procedentes de paises terceros (), y, en particular, el apartado 2
de su articulo 12, el aparado 2 de su articulo 13, sus articulos
14, 15y 16 y el inciso i) de su articulo 19,

Considerando lo siguiente:

(1) La Decision 92/260/CEE de la Comision (%) establece las
condiciones y los certificados sanitarios necesarios para
la admision temporal de caballos registrados.

(2)  La Decision 93/197/CEE de la Comision (°) establece las
condiciones sanitarias y la certificacién veterinaria nece-
sarias para la importaciéon de équidos registrados y
équidos de cria y produccion.

(3)  El anexo I de la Decisién 97/10/CE de la Comisién, de
12 de diciembre de 1996, por la que se modifican la
Decisién 79/542/CEE del Consejo y las Decisiones 92/
160/CEE, 92/260/CEE y 93/197|CEE de la Comisién en
lo que respecta a la admisién temporal y la importacion
en la Comunidad de caballos registrados procedentes de
Sudafrica (), establece las garantias suplementarias apli-
cables a la regionalizacién de Sudafrica con vistas a la
importacién en la Comunidad Europea.

(") DO L 224 de 18.8.1990, p. 42; Directiva cuya tdltima modificacién
la constituye el Reglamento (CE) n° 806/2003 (DO L 122 de
16.5.2003, p. 1).

() DO L 130 de 15.5.1992, p. 67; Decision cuya tltima modificacién
la constituye la Decision 2003/541/CE (DO L 185 de 24.7.2003, p.
41).

() DO L 86 de 6.4.1993, p. 16; Decision cuya tltima modificacion la
constituye la Decisién 2003/541/CE.

() DO L 3 de 7.1.1997, p. 9; Decisién cuya tltima modificacién la
constituye la Decisién 2003/541/CE.

)

Esas garantias adicionales prohiben el uso de vacunas
contra la peste equina africana dentro de la zona libre de
esa enfermedad. Por consiguiente, con arreglo a las
condiciones de importacién vigentes, no puede ya certifi-
carse el estado de vacunacién de los caballos registrados
que hayan residido en la zona libre de peste equina afri-
cana durante mds de 24 meses.

Ademds, es preciso supeditar a una autorizacion el trans-
porte de los caballos registrados a la zona libre de la
enfermedad cuando esos caballos no hayan sido vacu-
nados o, cuando, por motivos de indole veterinaria, la
vacunacion no se haya llevado a cabo en cumplimiento
de todas las instrucciones del fabricante.

Es necesario adaptar las garantias suplementarias para la
regionalizaciéon de Sudafrica con vistas a la importacién
de caballos registrados en la Comunidad en funcién de
la situaciéon zoosanitaria de ese pais, y plasmar esas
modificaciones en las condiciones zoosanitarias y la
certificacion veterinaria aplicables a esas importaciones.

Las Decisiones 92/260/CEE, 93/197|CEE y 97/10/CE
deben, por lo tanto, modificarse en consecuencia.

Las medidas previstas en la presente Decision se ajustan
al dictamen del Comité permanente de la cadena alimen-
taria y de sanidad animal.
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HA ADOPTADO LA PRESENTE DECISION:

Articulo 1

En el anexo II de la Decision 92/260/CEE, el certificado sani-
tario F se sustituird por el texto del anexo I de la presente Deci-
sion.

Articulo 2

En el anexo II de la Decision 93/197/CEE, el certificado sani-
tario F se sustituird por el texto del anexo Il de la presente
Decision.

Articulo 3
El anexo I de la Decision 97/10/CE se modificard con arreglo al
anexo III de la presente Decision.

Articulo 4

Los destinatarios de la presente Decisién serdn los Estados
miembros.

Hecho en Bruselas, el 19 de enero de 2004.

Por la Comision
David BYRNE

Miembro de la Comisién
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ANEXO 1

—F—
CERTIFICADO SANITARIO

parala admisién temporal en la Unién Europea de caballos registrados procedentes de Sudifrica por un periodo
inferior a 90 dias

N° de certificado:

Tercer pais expedidor (1):

Ministerio responsable:

. Identificacion del caballo

a) N°del documento de identificacién (pasaporte):

b) Validado por:

(nombre de la autoridad competente)

II.  Origen y destino del caballo

Fl caballo se expide desde:

(lugar de exportacidn)

directamente a:

(Estado miembro y lugar de destino)

en el vuelo (3):

(indiquese el ntimero de vuelo)

en el buque (3):

(indiquese el nombre del buque)

Nombre, apellidos y direccién del expedidor:

Nombre, apellidos y direccién del destinatario:

[I. Datos sanitarios

Elabajo firmante, veterinario oficial de

(indiquese el nombre del pais)

certifica que el caballo descrito mds arriba:

a) procede de un pais en el que son de declaracion obligatoria las enfermedades siguientes: peste equina africana, durina,
muermo, encefalomielitis equina de todos los tipos, incluida la encefalomielitis equina venezolana, anemia infecciosa
equina, estomatitis vesicular, rabia y antrax;

b) hasido examinado en el dia de hoy y no presenta ningtin signo clinico de enfermedad (2);

¢) no se destina al sacrificio con arreglo a ninglin programa nacional de erradicacién de enfermedades infecciosas o
contagiosas;
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d) ha permanecido durante los 60 dias inmediatamente anteriores a su exportacién en explotaciones bajo supervisién

veterinaria:
— enel territorio del pais expedidor (1),

y

— en un Estado miembro de la Unién Europea, si ha sido importado directamente en el pais expedidor (*) desde un
Estado miembro de la Unién Europea (3),

y

— en el territorio de un tercer pais (1) autorizado para la admisién temporal o importacion permanente en la Unién
Europea de caballos registrados, si ha sido importado directamente en el pais expedidor (1) en condiciones al
menos tan estrictas como las establecidas para la admision temporal o la importacion permanente de caballos
registrados directamente desde el tercer pais en cuestién a la Unién Europea (3);

ha sido sometido al aislamiento previo a la exportacion durante los 40 dias inmediatamente anteriores a su
exportacion desde () a (°) en el centro de cuarentena autorizado en .......cccceccenecenenes ,
en las siguientes condiciones:

i) bien el caballo ha sido alojado en condiciones de proteccidn permanente contra los vectores (3),
o

ii) bien el caballo ha sido confinado en establos protegidos contra los vectores al menos entre las dos horas
anteriores a la puesta del sol y las dos horas posteriores a su salida, el dia siguiente, y ha hecho ejercicio bajo la
vigilancia del oficial veterinario, tras habérsele aplicado repelentes de insectos eficaces antes de su salida de los
establos, y ha permanecido estrictamente aislado de los équidos que no estuvieran siendo preparados para su
exportacién en condiciones al menos tan estrictas como las requetidas para la admisién temporal o la
importacién en la Unién Europea (3);

procede del territorio de un pafs (1) en el que:
i)  nose ha producido ningtin caso de encefalomielitis equina venezolana en los tltimos 2 afios,
ii) no se ha producido ningtin caso de durina en los tltimos 6 meses,
iii) no se ha producido ningtin caso de muermo en los dltimos 6 meses,
iv) no se ha producido ningtin caso de estomatitis vesicular en los dltimos seis meses (3),
0

fue sometido a partir de una muestra de sangre tomada en los 21 dfas anteriores a la exportacion, el .0,
a una prueba de neutralizacion del virus de la estomatitis vesicular, con resultado negativo en una dilucién de

1/120) (),

v) cuando se trate de un animal macho sin castrar de mds de 180 dias de edad:
1) bien no se ha registrado oficialmente ningtin caso de arteritis viral equina durante los tltimos 6 meses (%),
(o]

2) el animal fue sometido:

— a partir de una muestra de sangre tomada en los 21 dias anteriores a la exportacion, el .....cocrevevcvennnns ©),
a una prueba de neutralizacién del virus de la arteritis viral equina con resultado negativo en una dilucién
de 1/40) (),

0

— a partir de una muestra de esperma completo tomada en los 21 dias anterjores a la exportacion, el
.. (%), a una prueba de aislamiento del virus de la arteritis viral equina, con resultado

.r.l.égatlvo () (),

3) el e (%) y en el marco del programa de vacunacién inicial que a continuacion se indica, el animal
fue vacunado bajo supervision veterinaria oficial con una vacuna contra la arteritis viral equina aprobada por
la autoridad competente, y posteriormente se ha vuelto a vacunar a intervalos regulares (3) (4);
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k)

Programas de vacunacién inicial contra la arteritis viral equina
Instrucciones: Tdchense los programas de vacunacién que no se apliquen al animal antes designado

a) La vacunacién se efectué el mismo dia de la toma de una muestra de sangre que, sometida después a una
prueba de neutralizacion del virus de la arteritis viral equina, dio un resultado negativo en una dilucién de 1/4.

b) La vacunacion se efectué en el curso de un perfodo de aislamiento sujeto a supervisiéon veterinaria oficial no
superior a 15 dias, que se inici6 el dia de la toma de una muestra de sangre que se someti6 durante ese periodo
a una prueba de neutralizacion del virus de la arteritis viral equina con resultado negativo en una dilucién de
1/4.

¢) Lavacunacién se efectu6 cuando el animal tenia entre 180y 270 dias de edad, en el curso de un periodo de
aislamiento sujeto a supervisién veterinaria oficial. Durante ese periodo se tomaron, con un intervalo de al
menos 10 dias, dos muestras de sangre que, en una prueba de neutralizacion del virus de la arteritis viral
equina, presentaron una concentracién de anticuerpos estable o decreciente.

no procede del territorio de un pais (1) que, con arreglo a la normativa comunitaria, se considere infectado de peste
equina afticana y bien:

— no hasido vacunado contra la peste equina africana (3,
o bien
— ha sido vacunado contra la peste equina africana el ..o (5), como minimo 80 dias antes del perfodo de
aislamiento previo a la exportacion, mediante la administracién de una vacuna registrada de acuerdo con las

indicaciones del fabricante de la misma (3) (4);

no procede de una explotacién que haya estado sujeta por motivos zoosanitarios a prohibiciones de la siguiente
duracién:

i) sienlaexplotacion no se sacrificaron todos los animales de la especie que pueden contraer la enfermedad:

— 6 meses a partir de la fecha del sacrificio de los équidos afectados por la enfermedad, en el caso de la
encefalomielitis equina venezolana,

— el perfodo necesario para efectuar, con un intervalo de 3 meses y resultados negativos, dos pruebas de Coggins
sobre muestras tomadas de los animales restantes tras el sacrificio de los animales infectados, en el caso de la
anemia infecciosa equina,

— 6 meses, en el caso de la estomatitis vesicular,

— 1 mes desde el ltimo caso registrado, en el caso de la rabia,

— 15 dias desde el tiltimo caso registrado, en el caso del dntrax;

ii) si en la explotacidn se sacrificaron todos los animales de la especie que pueden contraer la enfermedad, un
periodo de 30 dias, o de 15 en el caso del dntrax, a partir del dia en que, tras la eliminacién de los animales, qued6
concluida satisfactoriamente la desinfeccién de las instalaciones;

de acuerdo con la informacidn de que dispone el abajo firmante, y de acuerdo con la declaracion del propietario o de

su representante, no ha estado en contacto con animales que muestran signos clinicos de una enfermedad infecciosa o

contagiosa transmisible a los équidos durante los 15 dias antetiores al perfodo de aislamiento previo a la exportacion;

se le han practicado, con resultados negativos, las siguientes pruebas hematoldgicas sobre muestras de sangre
recogidas, en los 21 dias anteriores a la exportacién, el .................. 4 ()

— una prueba de Coggins para la deteccién de la anemia infecciosa,
— una pruceba de fijacién del complemento para la deteccién de la durina en una dilucién de 1/5;

ha sido sometido a la prueba de deteccion de la peste equina africana descrita en el anexo D de la Directiva
90/426|CEE:

1) bien en una ocasion, a partir de una muestra de sangre tomada el ........cccc..ccceuveueeenn. (), en los 10 dias siguientes a la
exportacion, con reacciéon negativa, si el animal no ha sido vacunado y ha sido permanentemente alojado en
condiciones de proteccién contra los vectores, seglin lo establecido en el inciso i) de la letra €) (3) (4), 0

2) bien en dos ocasiones, a partir de muestras de sangre tomadas con un intervalo de entre 21 y 30 dias, el
() yel (%), habiéndose efectuado la segunda de estas muestras en los 10 dias
anteriores a la exportacién y obteniéndose los resultados siguientes:

— bien una reaccién negativa, si el animal no ha sido vacunado (3) (¥),

— bien un incremento nulo del nivel de anticuerpos, si el animal ha sido vacunado (3) (¥);
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l) sele ha sometido en dos ocasiones a una prueba ELISA para la deteccién de la encefalosis equina, a partir de muestras
de sangre tomadas con un intervalo de entre 21 y 30 dias el G)yel (), habiéndose efectuado la
segunda de estas muestras en los 10 dias anteriores a la exportacion y obteniéndose los resultados siguientes:

— bien una reaccién negativa (3) (%),

— bien un incremento nulo del nivel de anticuerpos (3) (4).

V. Elcaballo serd enviado directamente desde el centro de cuarentena:

a) al aeropuerto en condiciones de proteccién contra los vectores y serd enviado al Estado miembro de la Unién Europea
sin entrar en contacto con otros équidos que no vayan acompafiados de un certificado CE para su importacién
permanente o para su admisiéon temporal. Serd transportado en un avién que ha sido limpiado y desinfectado
previamente con un desinfectante oficialmente reconocido en el pafs expedidor y fumigado contra los insectos
vectores inmediatamente antes del despegue (),

o bien

b) al puerto de Ciudad del Cabo en condiciones de proteccién contra los vectores y serd enviado al Estado miembro de la
Unién Europea sin entrar en contacto con otros équidos que no vayan acompafiados de un certificado CE para su
importacion permanente o para su admision temporal. Seré transportado en un buque que se dirigird directamente a
un puerto en la Unién Europea, sin hacer escala en ningtin puerto situado en el territorio de un pais (!) no autorizado
para realizar importaciones en la Unién Europea de équidos, en compartimentos que han sido limpiados y
desinfectados previamente con un desinfectante oficialmente reconocido en el pais expedidor y fumigados contra los
insectos vectores inmediatamente antes de zarpar ().

La declaracién adjunta, firmada por el propietario o su representante, forma parte integrante del presente certificado.

V. El presente certificado tendra una validez de 10 dias. En caso de transporte maritimo, el plazo se prorrogara por el tiempo
que dure la travesfa.

El presente certificado, junto con el documento de identificacion (pasaporte), deberd acompafiar al caballo durante el
perfodo completo de permanencia en la Unién Europea. El periodo total de estancia en dicho territorio no deberd rebasar
los 90 dias.

Fecha Lugar Sello y firma del veterinario oficial (¢)

(nombre y apellidos, en maytisculas, y cargo)

VI. Fechaylugar de entrada en la Unién Europea:

(sello y firma del veterinario oficial) (6)

Fecha de exportacion desde la Unién Europea:

VII. Cuando, de acuerdo con lo indicado en la declaracién, el caballo se transporte posteriormente de un Estado miembro a
otro, el periodo de validez del certificado serd prorrogado 10 dias mds por un veterinario oficial del Estado miembro
expedidor. El control de identidad efectuado en esta ocasion deberd quedar registrado en el pasaporte.
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El abajo firmante declara haber examinado el caballo en el dia de hoy y certifica que cumple las condiciones de la
Directiva 90/426/CEE y, en particular, los requisitos establecidos en las letras b), ¢) y g) de la seccién III del presente
certificado.

De acuerdo con la informacién de que dispone el abajo firmante, el caballo no ha estado durante los tltimos 15 dias en
contacto con ningn équido que sufra alguna enfermedad infecciosa o contagiosa.

Fecha del examen | Lugardelexamen | Lugar de destino Sello y firma del veterinario oficial ()

(nombre y apellidos, en maytisculas, y cargo)

() Por territorio de un pafs se entiende la totalidad de su territorio o, de conformidad con el apartado 2 del articulo 13 de la Directiva

90/426/CEE y segtin lo dispuesto en la dltima modificacién de la Decision 92/160/CEE, una parte del territorio del mismo.
() El certificado se expedird el dfa en que se cargue el caballo para enviarlo al Estado miembro de destino o el dltimo dfa hébil antes del
embarque e ird acompafiado por el documento de identificacién (pasaporte) durante el perfodo de permanencia en la Unién Europea.
() Tachese lo que no proceda.
() En el documento de identificacion (pasaporte) deberdn mencionarse las pruebas efectuadas, sus resultados y las vacunas administradas.
() Indiquese la fecha.
(

%) El color del sello y de la firma deberd ser diferente del de la tinta empleada para la impresion del texto.

3
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DECLARACION

El abajo firmante ...........cooouiiniiineiiiiiiiniin e , propietario (1) o representante del propietario (1) del
caballo descrito mds arriba declara que:

1. Elcaballo permanecerd en la Unién Europea durante un periodo inferior a 90 dias y durante este tiempo serd alojado en
las instalaciones siguientes:

1) del al en en
(indiquese la fecha) (indiquese la fecha) (indiquese el lugar de la (indiquese el Estado miembro)
explotacion)
2)  del al en en
(indiquese la fecha) (indiquese la fecha) (indiquese el lugar de la (indiquese ¢l Estado miembro)
explotacion)
3)  del al en en
(indiquese la fecha) (indiquese la fecha) (indiquese el lugar de la (indiquese el Estado miembro)
explotacién)
4)  del al en en
(indiquese la fecha) (indiquese la fecha) (indiquese el lugar de la (indiquese el Estado miembro)
explotacién)
2. El caballo se enviard directamente desde el centro de cuarentena de ........ovvevereiiiiiiiiiiiiniiiiiiin a las instalaciones

de destino sin entrar en contacto con otros équidos que no vayan acompafiados de un certificado de admisién temporal o
de importacién permanente en la Unién Europea.

3. Eltransporte se realizard en condiciones adecuadas para la eficaz proteccién de la salud y el bienestar del animal.

4. Durante los 15 dias anteriores al periodo de aislamiento previo a la exportacidn, el caballo no ha estado en contacto con
animales que padezcan enfermedades infecciosas o contagiosas transmisibles a los équidos.

5. De acuerdo con las instrucciones del veterinario oficial, he adoptado todas las medidas oportunas para satisfacer las
condiciones establecidas en la seccién IV y, en particular, para garantizar que la declaracion prevista en el anexo IV de la
Decisiéon 97/10/CE sera debidamente rellenada y firmada por el comandante del avién o el capitdn del buque tras su
llegada a un acropuerto o puerto situado en el territorio de la Unién Europea y autorizado de conformidad con lo
dispuesto en la Directiva 91/496/CEE como puesto de inspeccién fronterizo para caballos registrados.

6. Elcaballo abandonard la Unién Europeael ..................co () por el puesto fronterizo de

(indiquese el nombre y lugar de salida)

7. Nombre, apellidos y direccion del propietario (1) o de su representante (1):

(lugar, fecha) (firma)

N° de certificado sanitario

(firma del veterinario oficial que firma el certificado) ()

() Téchese lo que no proceda.

() Indiquese la fecha.
() El color del sello y de la firma deberd ser diferente del de la tinta empleada para la impresién del texto.
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ANEXO II

—F—
CERTIFICADO SANITARIO

para la importacién en la Unién Europea de caballos registrados procedentes de Sudafrica (1)

N° de certificado:

Tercer pais expedidor (1):

Ministerio responsable:

. Identificacién del animal

a) N°del documento de identificacién (pasapotte):

b) Validado por:

(nombre de la autoridad competente)

II.  Origen y destino del caballo

El caballo sc expide desde:

(lugar de exportacion)

directamente a:

(Estado miembro y lugar de destino)

enel vuelo (3):

(indiquese el ndimero de vuelo)

en el buque (3):

(indiquese el nombre del buque)

Nombre, apellidos y direccién del expedidor:

Nombre, apellidos y direccién del destinatario:

[Il. Datos sanitarios

El abajo firmante, veterinario oficial de
(indiquese el nombre del pafs)

certifica que el caballo descrito mds arriba:

a) procede de un pais en el que son de declaracion obligatoria las enfermedades siguientes: peste equina africana, durina,
muermo, encefalomielitis equina de todos los tipos, incluida la encefalomielitis equina venezolana, anemia infecciosa
equina, estomatitis vesicular, rabia y antrax;

b) hasido examinado en el dia de hoy y no presenta ningin signo clinico de enfermedad (1);

¢) no se destina al sacrificio con arreglo a ningin programa nacional de erradicacién de enfermedades infecciosas o
contagiosas;

d) ha permanccido en el territorio del pafs expedidor durante los 90 dias inmediatamente anteriores a la exportacién (o
desde su nacimiento, si el animal tiene menos de 90 dias de edad, o desde su entrada, si fue importado directamente
desde un Estado miembro de la Unién Europea en los 90 dias anteriores) y durante los 60 dias inmediatamente
anteriores a su exportacion en la parte del pais (1) considerada libre de peste equina africana de conformidad con la
normativa comunitaria (o desde su nacimiento, si el animal tiene menos de 60 dias de edad, o desde su entrada, si fue
importado directamente desde un Estado miembro de la Unién Europea en los 60 dias anteriores);
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e) ha
cxp
enl

i)

f) pro

sido sometido al aislamiento previo a la exportacién durante los 40 dias inmediatamente anteriores a su
ortacidén desde () a (°) en el centro de cuarentena autorizado en ...
as siguientes condiciones:

vy

bien el caballo ha sido alojado en condiciones de proteccién permanente contra los vectores (3),
0

bien el caballo ha sido confinado en establos protegidos contra los vectores al menos entre las 2 horas anteriores
a la puesta del sol y las 2 horas posteriores a su salida, el dia siguiente, y ha hecho ejercicio bajo la vigilancia del
veterinario oficial, tras habérsele aplicado repelentes de insectos eficaces antes de su salida de los establos, y ha
permanecido estrictamente aislado de los équidos que no estuvieran siendo preparados para su exportacién en
condiciones al menos tan estrictas como las requeridas para la admisién temporal o la importacién en la Unién
Europea (3);

cede del territorio de un pais (1) en el que:
no se ha producido ningin caso de encefalomielitis equina venezolana en los Gltimos 2 afios,
no se ha producido ningin caso de durina en los tltimos 6 meses,
no se ha producido ningin caso de muermo en los Gltimos 6 meses,
no se ha producido ningin caso de estomatitis vesicular en los Gltimos 6 meses (3),
o

fue sometido a partir de una muestra de sangre tomada en los 21 dias anteriores a la exportacion, el ... ),
a una prueba de neutralizacion del virus de la estomatitis vesicular, con resultado negativo en una dilucién de

1120) (),
cuando se trate de un animal macho sin castrar de mds de 180 dias de edad:
1) bien no se ha registrado oficialmente ning(in caso de arteritis viral equina durante los tltimos 6 meses (3),

o

2) elanimal fue sometido:

— a partir de una muestra de sangre tomada en los 21 dias anteriores a la exportacion, el ........cccccucenenens (),
a una prucba de ncut1ahzac10n del virus de la arteritis viral equina con resultado negativo en una dilucién
de1/4 () (4,

0

— a partir de una muestra de esperma completo tomada en los 21 dias anteriores a la exportacién, el
............................... (%), a una pruecba de aislamiento del virus de la arteritis viral equina, con resultado
negativo (%) (4),

E) IS R (5) y en el marco del programa de vacunacion inicial que a continuacién se indica, el animal
fue vacunado bajo supervision veterinaria oficial con una vacuna contra la arteritis viral equina aprobada por
la autoridad competente, y posteriormente se ha vuelto a vacunar a intervalos regulares (%) (4);

In.

2

b)

Programas de vacunacién inicial contra la arteritis viral equina

strucciones: Tdchense los programas de vacunacion que no se apliquen al animal antes designado

La vacunacion se efectud el mismo dia de la toma de una muestra de sangre que, sometida después a una
prueba de neutralizacién del virus de la arteritis viral equina, dio un resultado negativo en una dilucién de 1/4.

La vacunacion se efectud en el curso de un perfodo de aislamiento sujeto a supervision veterinaria oficial no
superior a 15 dias, que se inici6 el dia de la toma de una muestra de sangre que se someti6 durante ese periodo
a una prueba de neutralizacién del virus de la arteritis viral equina con resultado negativo en una dilucién de
1/4.

La vacunacion se efectud cuando el animal tenfa entre 180y 270 dias de edad, en el curso de un periodo de
aislamiento sujeto a supervision veterinaria oficial. Durante ese perfodo se tomaron, con un intervalo de al
menos 10 dias, dos muestras de sangre que, en una prueba de neutralizacién del virus de la arteritis viral
equina, presentaron una concentracién de anticuerpos estable o decreciente.

g) no

procede del territorio de un pais (1) que, con arreglo a la normativa comunitaria, se considere infectado de peste

equina afticana y tampoco:

ha sido vacunado contra la peste equina africana (3),
o bien

ha sido vacunado contra la peste equina africana el ...........ccccoeoeeeiiiinnn. (%), como minimo 80 dias antes
del periodo de aislamiento previo a la exportacion, mediante la administracién de una vacuna polivalente
registrada de acuerdo con las indicaciones del fabricante de la misma;



L 36/30 Diario Oficial de la Unién Europea

7.2.2004

h)

no procede de una explotacién que haya estado sujeta por motivos zoosanitarios a prohibiciones de la siguiente
duracién:

i) sienlaexplotacion no sesacrificaron todos los animales de la especie que pueden contraer la enfermedad:

— 6 meses a partir de la fecha del sacrificio de los équidos afectados por la enfermedad, en el caso de la
encefalomielitis equina venezolana,

— el periodo necesario para efectuar, con un intervalo de 3 meses y resultados negativos, dos pruebas de Coggins
sobre muestras tomadas de los animales restantes tras el sacrificio de los animales infectados, en el caso de la
anemia infecciosa equina,

— 6 meses, en el caso de la estomatitis vesicular,
— 1 mes desde el Gltimo caso registrado, en el caso de la rabia,
— 15 dfas desde el tltimo caso registrado, en el caso del dntrax;

ii) sien la explotacidn se sacrificaron todos los animales de la especie que pueden contraer la enfermedad, un
periodo de 30 dias, o de 15 en el caso del dntrax, a partir del dia en que, tras la eliminacién de los animales, quedé
concluida satisfactoriamente la desinfeccién de las instalaciones;

no presenta signos clinicos de metritis equina contagiosa ni procede de una explotacion en la que se haya sospechado
la presencia de esta enfermedad en los dltimos 2 meses, ni ha tenido contacto indirecto o directo, a través del coito,
con otros équidos infectados o sospechosos de hallarse infectados con dicha enfermedad;

de acuerdo con la informacién de que dispone el abajo firmante, y de acuerdo con la declaracidn del propietario o de
su representante, no ha estado en contacto con animales que muestran signos clinicos de una enfermedad infecciosa o
contagiosa transmisible a los équidos durante los 15 dias anteriores al periodo de aislamiento previo a la exportacién;

se le han practicado, con resultados negativos, las siguientes pruebas hematoldgicas sobre muestras de sangre
recogidas, en los 21 dias anteriores a la exportacion, el .................. * 0):

— una prueba de Coggins para la deteccién de la anemia infecciosa,
— una prueba de fijacién del complemento para la deteccién de la durina en una dilucién de 1/5;

ha sido sometido a la prueba de deteccion de la peste equina africana descrita en el anexo D de la Directiva
90/426/CEE:

1) bien en una ocasion, a partir de una muestra de sangre tomada el .............cccerueee (%), en los 10 dias siguientes a la
exportacion, con reaccién negativa, si el animal no ha sido vacunado y ha sido permanentemente alojado en
condiciones de proteccién contra los vectores, segtin lo establecido en el inciso i) de laletra ¢) (3) (4), 0

2) bien en dos ocasiones, a partir de muestras de sangre tomadas con un intervalo de entre 21 y 30 dias, el
() yel (%), habiéndose efectuado la segunda de estas muestras en los 10 dias
anteriores a la exportacion y obteniéndose los resultados siguientes:

— bien una reaccidn negativa, si el animal no ha sido vacunado (3) (4),
— bien un incremento nulo del nivel de anticuerpos, si el animal ha sido vacunado (%) (4);

se le ha sometido a una prueba ELISA para la encefalosis equina en dos ocasiones, a partir de muestras de sangres
tomadas con un intervalo de 21 y 30 dfas, el ............ C)yel oo (°), la segunda de las cuales en los 10 dias
anteriores a la exportacion:

— bien una reaccion negativa (%) (4),

— bien un incremento nulo del nivel de anticuerpos (%) (*).

IV. Elcaballo serd enviado directamente desde el centro de cuarentena:

a)

al aeropuerto en condiciones de proteccién contra los vectores y serd enviado al Estado miembro de la Unién Europea
sin entrar en contacto con otros équidos que no vayan acompafiados de un certificado CE para su importacin
permanente o para su admisién temporal. Serd transportado en un avién que ha sido limpiado y desinfectado
previamente con un desinfectante oficialmente reconocido en el pais expedidor y fumigado contra los insectos
vectores inmediatamente antes de su despegue (°),

o bien

al puerto de Ciudad del Cabo en condiciones de proteccién contra los vectores y serd enviado al Estado miembro de la
Unidn Europea sin entrar en contacto con otros équidos que no vayan acompafiados de un certificado CE para su
importacién permanente o para su admisién temporal. Serd transportado en un buque que se dirigird directamente a
un puerto en la Unién Europea, sin hacer escala en ningtin puerto situado en el territorio de un pais (*) no autorizado
para realizar importaciones en la Unién Europea de équidos, en compartimentos que han sido limpiados y
desinfectados previamente con un desinfectante oficialmente reconocido en el pais expedidor y fumigados contra los
insectos vectores inmediatamente antes de la salida (*).

La declaracién adjunta, firmada por el propietario o su representante, forma parte integrante del presente certificado.
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V. Elpresente certificado tendra una validez de 10 dias. En caso de transporte maritimo, el plazo se prorrogara por el tiempo
que dure la travesia.

Fecha Lugar Sello y firma del veterinario oficial (5)

(nombre y apellidos, en maytsculas, y cargo)

(") Por territorio de un pais se entiende la totalidad de su territorio o, de conformidad con el apartado 2 del articulo 13 de la Directiva
90/426/CEE y segtin lo dispuesto en la tiltima modificacién de la Decisién 92/160/CEE, una parte del territorio del mismo.

(%) El certificado se expedird el dfa en que se cargue el caballo para enviarlo al Estado miembro de destino o el dltimo dia habil antes del
embarque ¢ ird acompafiado por el documento de identificacion (pasaporte) durante el perfodo de permanencia en la Unién Europea.

(*) Téchese lo que no proceda.

(5) En el documento de identificacién (pasaporte) deberdn mencionarse las pruebas efectuadas, sus resultados y las vacunas administradas.

0)

()

IS

Indiquese la fecha.
Elcolor del sello y de la firma deberd ser diferente del de la tinta empleada para la impresion del texto.
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DECLARACION
Elabajo firmante ............ooeiiiiiiiece e , propietario (1) o representante del propietario (1)

de

1.

N° de certificado sanitario:

. El animal ha permanecido desde su nacimiento en

(nombre y apellidos en maytisculas)

1 caballo descrito més arriba, declara que:

El caballo se enviara directamente desde el centro de cuarentena de

(indiquese el lugar del centro de cuarentena)

a las instalaciones de destino sin entrar en contacto con otros équidos que no vayan acompafiados de un certificado de
admisién temporal o de importacién permanente en la Unién Europea.

(pais de exportacién) (1) o bien entrd en el
pais de exportacién (') al menos 60 dias antes de la presente declaracién.

. Durante los 15 dias anteriores al petiodo de aislamiento previo a la exportacion, el caballo no ha estado en contacto con

animales que padezcan enfermedades infecciosas o contagiosas transmisibles a los équidos.

. De acuerdo con las instrucciones del veterinario oficial, he adoptado todas las medidas oportunas para satisfacer las

condiciones establecidas en la seccidén 1V y, en particular, para garantizar que la declaracion prevista en el anexo IV de la
Decisién 97/10/CE de la Comisién serd debidamente rellenada y firmada por el comandante del avién o el capitdn del
buque tras su llegada a un aeropuerto o puerto situado en el territorio de la Unién Europea y autorizado de conformidad
con lo dispuesto en la Directiva 91/496/CEE como puesto de inspeccidn fronterizo para caballos registrados.

(lugar, fecha) (firma)

(firma del veterinario oficial que firma el certificado) (3)

(") Tachese lo que no proceda.

() Elcolor del sello y de la firma deberd ser diferente del de la tinta empleada para la impresién del texto.
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ANEXO 111

El anexo I de la Decisién 97/10/CE se modificard como sigue:

1) El punto 5.5.1.4 se sustituird por el texto siguiente:

«5.5.1.4.

El certificado deberd indicar que el caballo:

en las 48 horas siguientes a su envio ha sido sometido a un examen clinico en el que no ha presentado
signos clinicos de enfermedad, y

en los dltimos 15 dias no ha entrado en contacto (en la medida en que ello pueda determinarse) con
otros équidos afectados por una enfermedad infecciosa o contagiosa, y

no procede de una zona en la que se apliquen restricciones veterinarias relacionadas con enfermedades
transmisibles a los équidos, ni de una explotacion sujeta a restricciones veterinarias, y

no procede de una explotacion en la que se haya registrado algin caso de peste porcina africana en los
tltimos 60 dias, y
en caso de que el caballo sea originario de un lugar externo a la zona de vigilancia, ha sido:

i) bien vacunado por un veterinario contra la peste equina africana con una vacuna registrada poliva-
lente contra la peste equina africana, conforme a las instrucciones del fabricante, al menos 60 dias
antes y no mas de 24 meses después de entrar en la zona libre de la enfermedad, o bien

ii

importado del territorio de un pais o la parte del territorio regionalizada con arreglo al apartado 2
del articulo 13 de la Directiva 90/426/CEE, que la legislacién comunitaria considere libre de la peste
equina africana, y ha sido trasportado por via aérea en condiciones de proteccion respecto de los
vectores desde el aeropuerto de Johannesburgo hasta la zona libre de peste equina africana.»

2) En el punto 5.5.1 se afiadird el pdrrafo siguiente:

«5.5.1.5. No obstante lo dispuesto en el quinto guién del punto 5.5.1.4, las autoridades competentes podran, en
casos excepcionales, segtin determine la legislacion nacional o local del pais exportador, autorizar especifi-
camente el transporte de un caballo registrado desde las zonas infectadas, de proteccién o de vigilancia
hasta la zona libre de la enfermedad, en las condiciones siguientes:

que el caballo sea directamente transportado desde el centro de cuarentena autorizado a tal fin en la
zona libre de la enfermedad,

que el transporte se efectiie en condiciones de proteccién contra los vectores teniendo en cuenta los
factores mitigadores de riesgos, como la temporada libre de vectores, la hora del dia, la aplicacion de
repelentes, la utilizacién de cubiertas para los animales y la ventilacion forzada del medio de trans-
porte,

que el caballo permanezca aislado en el centro de cuarentena protegido contra los vectores durante al
menos 40 dias,

que, durante el periodo de aislamiento, el caballo sea sometido a pruebas de deteccion de la peste
equina africana efectuadas de conformidad con el anexo D de la Directiva 90/426/CEE en dos ocasiones
a partir de muestras de sangre tomadas con un intervalo comprendido entre 21 y 30 dias, y la segunda
de las cuales haya sido tomada en un plazo de 10 dias desde la salida del centro de cuarentena, bien
con resultados negativos, si el caballo no estaba vacunado, bien con un incremento nulo de anti-
cuerpos, si el caballo habia sido previamente vacunado.»



